(TIIATIEETT  Game Controller

ey WIRELESS CONTROLLER

Instruction Manual

.
—

CE|IFS||®||€ ||’




Applicable & Feature function

1. Thank you for purchasing the ISHAKO S-AG46 Controller.

2. This controller is compatible with PC Windows, Switch/OLED/Lite, Android/iOS

3. The Controller has built in dual vibration motors, built-in Turbo Function, Macro-button, 6-axis sensor,
hall effect joystick & Trigger

2.4G Wireless Receiver

Screenshot Turbo -Need to be purchased separately
L-stick
L3 Button X .
YB N
Direction
Status indicator R-stick -
R3 Button Connect Status indicator

Pairing Button

Vibration Adjustment

USB-C Port

ndicator Light Description

Different combinations of blinking occur when the controller is connected to a

Top \ ——— LED1 device using different connections.
\ —— LED2 When the LED blinks slowly, it indicates that the controller is searching for the
\ —— LED 3 last connected device.
Bottom \ - LED4 When the LED blinks rapidly, it indicates that the controller is in pairing mode

and can establish a connection on a new device.

Low Battery: Blinks 5 times per second, cycles every 30 seconds

Full Battery: All LEDs go out when handle is fully charged

Charging: Charging LED blinks slowly when power is turned off, charging without turning off power and wireless
connection, charging status is displayed first.



Start/Stop Contr

Start Controller
Press and hold the "Home" button for 2 seconds to activate the controller. The LED will flash slowly and automatically
connect to the last connected device. Upon successful connection, the controller will vibrate once.

If no device is connected, the controller will automatically shut down after 2 minutes.

While in the connected state 7 with the LEDs permanently lit, the controller will automatically go to sleep if no
operation is performed for 10 minutes.

Stop Controller

While the controller LED is blinking/connected, press and hold the "Home" button for more than 5 seconds to
turn off the controller.

Connection Method Description

For PC/Laptop Windows, Android, iOS Device
Key combination: “X"+*Home"
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Press and hold the “X” + “Home" buttons at the same time for 4 seconds, the LED1234 blinks rapidly and the new device is
paired successfully. The controller displays the name: Pro Controller. after the successful connection, the controller vibrates
once, and the indicator lights up randomly (depending on the device).

This mode supports the controller to automatically connect to the last connected device. Press and hold the “X” + “Home"
buttons for 2 seconds to automatically connect to the last successfully connected device.



For Switch/OLED/Lite
Key combination: “X"+“Home”

e _

Press and hold the "X" + "Home" button for 4 seconds at the same time, LED1234 flashes quickly, and the new device is
paired successfully. The controller displays the name: Pro Controller. After the connection is successful, the indicator light
displays the lighting effect according to the channel assigned to the Switch console.

This mode supports the controller to automatically connect to the console. Press and hold the "X" + "Home" button for 2
seconds to automatically connect to the console.

For 2.4G Connection (Need to buy a 2.4G receiver)
Compatible with PC/Laptop Windows, Android Device

Key combination: *

Plug the 2.4G receiver into the unit and press and hold the receiver's pairing button until the receiver light blinks rapidly.
Then press and hold the controller's “B” + “Home" buttons for 4 seconds and the LED12 blinks rapidly. When the connection
is successful, the controller vibrates once, and the LED is always on.

This mode supports the controller to automatically connect to the last connected device. Press and hold the pairing button

of the 2.4G receiver until the LED blinks slowly. Press and hold the controller's “B” button + “Home" button for 2 seconds,
LED12 blinks slowly to automatically connect the last successfully connected device.

Connection status list

Connection status Model Connection method Display name Compatible Device
Switch(default) X+Home Pro Controller Switch, Android, iOS, PC
Bluetooth X-input Y+Home Xbox Wireless Android, i0S, PC
Controller

D-input A+Home Gamepad Android, i0S, PC

Switch(default) B+Home Pro Controller Android, PC
2.4G/Wired g After connecting, press | Xbox 360 Controller
X-input 4 o toggle for windows PC
Aft ti
D-input ?5.??S.etco‘tn§g'§;ess Gamepad Android, PC

Note: After all modes are successfully connected, the controller will vibrate once so that you can quickly identify if the
connection is correct.




Advanced Features

Switch the buttons layout of the controller

Since the key markings on the controller surface are inconsistent in each different system/game, we provide electronic
switching functionality as shown in the following figure. The default layout is switch layout.

After the controller successfully connects the device, press "X" + "Y" + "HOME" simultaneously for 2 seconds. The controller
will vibrate in 0.5 seconds. Built-in memory function - able to record whether the last layout changes.

O

Press and hold
"X"+"Y"+ "Home" ®

Switch (default) X-input D-input

Press and hold
X+ Y 4+ "Home"

Vibration Adjustment Function

The controller needs to hold down the vibration button when it is connected, and then click "up"/"down" of the Direction
keys to increase/reduce the vibration intensity of the controller. After the adjustment is completed, the current vibration
intensity will vibrate for 0.5 seconds to prompt you to complete the setting.

The intensity of the controller is divided into 5 levels, namely: 0%, 25%, 50%, 75%, and 100%. The default vibration intensity
is 50%.

Joystick/Trigger Calibration Function

Press “+" + "Home" for 2 seconds to enter calibration. Indicator LED1234 flashes slowly. Rocker rotates more than 3 full
revolutions. Press the left and right triggers 3 times. Finally, press the “+" + “Home" keys (once). Indicator LED1234 blinks 3
times to complete calibrating the joystick. If calibration fails, it will simply exit calibration mode.

Repeat the above steps until calibration is successful.

After reset, the auto calibration function is activated.

M1/M2 Macro Button Setup

While press hold M1 or M2 and press the "T" button at the same time, the controller will vibrate once.

Press the action keys to be programmed, such as the left stick (up, down, left, right), the direction key (up, down, left, left,
right), ABXY, LBARBALTARTAL3\R3 to enter.

Sequence recording is supported to restore your proprietary combination of skills.

After editing is complete, press M1/M2 and motor vibration completes the programming.

Press M1 or M2 button at the same time, then press and hold the “T” button, at this time, the motor vibration enters the
programming state, press the M1 or M2 button again to clear the programming of the macro keys; clearing completes
the motor vibration feedback.

Turbo Function

Turbo continuous shot function is divided into 2 different modes: manual-turbo, auto-turbo.
Manual-turbo: Keeping the settings button pressed will keep triggering the function.

Auto-turbo: Pressing the Set button once will always trigger the function and pressing it again will pause it.
There are 3-levels of continuous shot speed: 5/s, 10/s, 20/s

The keys of Turbo can be setas: A, B, X, Y, LB, RB, LT, RT

Setting method:
Press and hold "T" + "Keys of Turbo" to start the manual-turbo, the controller will vibrate once.
When the first setup is completed, press and hold "T" + "Keys of Turbo" again to enable the auto-turbo function.
The controller will vibrate once.
When the second turbocharge setting is complete, press "T" + "Keys of Turbo" again to turn off the turbo
function. The controller will vibrate once.



Adjust Turbo strength level: After the controller has completed the connection, press and hold "T" + "Direction left/right".
Direction left button represents decreases, and right button represents increase. Each time the controller increases/de-
creases, the controller will vibrate and remind.

Press the "T" button for 5 seconds to clear the Turbo function, and the clear will be successfully accompanied by vibration
feedback.

ectrical Paramete

Input power rating: DC 5V, 380mA

Battery type: Built-in rechargeable Lithium-lon battery
Voltage: DC 3.7V, 30mA

Battery capacity: 800 mAh, 10uA

Operating temperature: 5°C - 35°C (41°F - 95°F)

Weight: Approx. 200 g (7.0 0z)

Design and specificati are subject to change with notice.

How to Charge the Controller?

Please use the USB cable included in the package to charge the controller, and the power supply must not exceed
5V, otherwise there is a risk of damage to the battery

How to Reset Controller?

Long press the reset button on the back of the controller to initialize the settings of the controller, after entering the
initialization settings, it will restart the device recognition, stick auto-calibration feature.

Use and handing precautions

Avoid prolonged use of this product. Take a break at about 30 minutes intervals.

Stop using this unit immediately if you begin to feel tired or if you experience discomfort or pain in your hands or
arms during use.

To Protect Your Health:

* Avoid looking into the light bar or the controller when it is flashing.

« if you experience any discomfort or pain in any body parts, Stop using the controller immediately.

* This product is intended for use with the hands only.

+ The vibration function of this product may aggravate injuries. Do not use the vibration function if you have any
ailment or injury to the bones, joints, or muscles of your hands or arms.

Note that some software titles enable the vibration function by default.

+ Do not expose the product to high temperatures, high humidity or direct sunlight.

+ Do not allow the product to come into contact with liquids.

+ Do not put heavy objects on the product.

+ Do not throw or drop the product or subject it to strong physical shock.

* When using the motion sensor function, be cautious of the following points.

If the controller hits a person or object, this may cause accidental injury or damage.

- Before using, check that there is plenty of space around you.

- When using the controller, grip it firmly to make sure it cannot slip out of your hand.

- If using a controller that is connected to the game console with a USB cable, make sure there is enough space for the
cable so that the cable will not hit a person or object. Also, take care to avoid pulling the cable out of the game
console while using the controller.



Do not handle damaged or leak lithium-ion batteries.

The battery has a limited life span. Battery duration will gradually decrease with repeated usage and age. Battery
life also varies depending on the storage method, conditions of use and environmental factors.

Charge in an environment where the temperature range is between 10°C - 30'C (50°F - 86°F). Charging may not
be as effective when performed in other environments.

When the wireless controller is not used for an extended period , it is recommended that you fully charge it at
least once every 3 months to help maintain battery functionality.

Exterior Protection

Follow the instructions below to help prevent the product exterior from deteriorating or becoming discolored
Do not place any rubber or vinyl materials on the product exterior for an extended period of time.

Use soft, dry cloth to clean the product.

Do not use solvents or other chemicals.

Do not wipe with a chemically treated cleaning cloth.

Package List

ol 18

Gamepad x1 Charging cable x 1 User Manual x 1

Due to the official game platform software upgrades or source code changes and other non-resistance factors
caused some of the games to be played or connected with our Gamepad,
please kindly visit our website: http://www.sakoglobal.com, or contact us by email cs@sakoglobal.com for help.

Contact us
@ ishakomall.com @ @ISHAKO-Gaming
cs@sakoglobal.com m @Ishakomall

Join us to get extended warranty or get a gift
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dad y Funciones Principales

1. Gracias por adquirir el control ISHAKO S-AG46

2. Este control es compatible con PC Windows, Consolas Switch/OLED/Lite, Dispositivos Android/iOS

3. Funciones integradas del control: Motores de vibracién dual, Funcién Turbo, Botén Macro, Sensor de movimiento
de 6 ejes, Joystick y gatillos con tecnologia Hall Effect

Diagrama de Botones

HOME

Captura de pantalla

Turbo Receptor Inalambrico 2.4G
L-stick Se vende por separado.
L3 Button X A
Direccién Ye
(D-Pad)
R-stick

Indicador de estado R3 Button

Indicador de conexién

Botén de emparejamiento

Ajuste de vibracién

USB-C Port

Descripcion de las Luces In

El comportamiento de las luces LED cambia segtin el tipo de conexién y el

\ ——— LED1 estado del control:
\ ——— LED2 Parpadeo lento: El control esta buscando el tltimo dispositivo con el que se
\ — LED3 conecto.

Bottom \ - LED4 Parpadeo rapido: El control est4 en modo de emparejamiento, listo para

conectarse a un nuevo dispositivo.

Bateria baja: El LED parpadea 5 veces por segundo, en ciclos cada 30 segundos.
Carga completa: Todas las luces LED se apagan automaticamente cuando el control esta completamente
cargado.

Si el control esta apagado: la luz de carga parpadea lentamente.
Si el control esta encendido y conectado de forma inalambrica: primero se muestra el estado de carga, luego
cambia al estado de conexion.



Start/Stop Controller

Iniciar el control
Mantén presionado el botén "Home" durante 2 segundos para encender el control. El LED parpadeara lentamente e

intentara conectarse automaticamente al dltimo dispositivo vinculado. Al conectarse con éxito, el control vibrara una
vez.

Sino se conecta a ningun dispositivo, el control se apagaréa automaticamente después de 2 minutos.

Mientras esté conectado (LED encendido de forma fija), el control entrara en modo de suspension si no se utiliza durante
10 minutos.

Apagar el control

Mientras el LED del control esté parpadeando o conectado, mantén presionado el botén "Home" durante mas de
5 segundos para apagar el control.

Connection Method Description

Para PC/Portatil con Windows, dispositivo Android o iOS
Combinacién de teclas: “X” + “Home"
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Mantén presionados los botones “X” + “Home” al mismo tiempo durante 4 segundos; los LED1234 parpadearan rapidamente
y el nuevo dispositivo se emparejara correctamente. El control aparecera con el nombre: Pro Controller. Después de una
conexion exitosa, el control vibrara una vez y el indicador se iluminara aleatoriamente (segtn el dispositivo).

Este modo permite que el control se conecte automaticamente al tltimo dispositivo emparejado. Mantén presionados los
botones “X” + “Home" durante 2 segundos para reconectarse automaticamente al Gltimo dispositivo.



Para Switch/OLED/Lite
Combinacién de teclas:

o _

+"Home"

Mantén presionados los botones "X" + "Home" durante 4 segundos al mismo tiempo, los LED1234 parpadean rapidamente
y el nuevo dispositivo se empareja correctamente. El control aparecera con el nombre: Pro Controller. Una vez conectados,
las luces LED mostraran efectos segtin el canal asignado por la consola Switch.

Este modo permite que el control se conecte automaticamente a la consola. Mantén presionados los botones "X" + "Home"
durante 2 segundos para conectarse automaticamente a la consola.

For 2.4G Connection (Need to buy a 2.4G receiver)
Compatible con PC/Portatil con Windows, dispositivo Android

Combinacién de teclas: “B"+‘Home"

Conecta el receptor 2.4G al equipo y mantén presionado el boton de emparejamiento del receptor hasta que la luz del
receptor parpadee rapidamente. Luego, mantén presionados los botones “B” + “Home" del control durante 4 segundos y los
LED12 parpadearan rapidamente. Cuando la conexién sea exitosa, el control vibrara una vez y el LED quedard encendido de
forma continua.

Este modo permite que el control se conecte automaticamente al tltimo dispositivo vinculado. Mantén presionado el botén
de emparejamiento del receptor 2.4G hasta que el LED parpadee lentamente. Luego, mantén presionados los botones “B” +
“Home" del control durante 2 segundos; los LED12 parpadearan lentamente para reconectarse automaticamente al Gltimo
dispositivo conectado con éxito.

Connection status list

Estado de conexién Modelo Método de conexién |Nombre que aparece Dispositivo compatible
Switch(default) X+Home Pro Controller Switch, Android, iOS, PC
Bluetooth X-input Y+Home Xbox Wireless Android, i0S, PC
Controller
D-input A+Home Gamepad Android, iOS, PC
Switch(default) B+Home Pro Controller Android, PC
2.4G/Wired G After connecting, press | Xbox 360 Controller
Xinput "+ "+" to toggle for windows Pe
After connecting, press .
D-input "1 o toggle Gamepad Android, PC

Nota: Después de que se establezca correctamente cualquier modo de conexion, el control vibrara una vez para que
puedas identificar rapidamente si la conexion fue exitosa.



Advanced Features

Cambiar la distribucién de botones del control

Dado que las marcas de los botones en la superficie del control pueden variar segun el sistema o juego, ofrecemos una
funcion de cambio electronico de distribucién, como se muestra en la siguiente imagen. La distribucién predeterminada es
la de Switch.

Después de que el control se conecte correctamente al dispositivo, presiona simultaneamente "X" + "Y" + "HOME" durante

2 segundos. El control vibrara a los 0.5 segundos.
Funcién de memoria incorporada: el control recordaré si se realizé un cambio en la distribucién la tltima vez.

® Press and hold ® Press and hold ®

— —»@

Switch (default) X-input D-input

Funcién de ajuste de vibracién

Con el control conectado, mantén presionado el boton de vibracién y luego presiona las teclas de direccion “arriba” o
“abajo” para aumentar o reducir la intensidad de la vibracion.

Después de completar el ajuste, el control vibrara durante 0.5 segundos para confirmar el nivel actual.

La intensidad de vibracion se divide en 5 niveles: 0%, 25%, 50%, 75% y 100%.
La intensidad predeterminada es del 50%.

Funcién de calibracién del joystick/gatillos

Mantén presionados los botones “+"y “Home" durante 2 segundos para entrar al modo de calibracion. Los LED1234
parpadearan lentamente. Gira completamente el joystick mas de 3 vueltas. Presiona los gatillos izquierdo y derecho 3 veces.
Finalmente, presiona los botones “+" + “Home" una vez. Los LED1234 parpadearan 3 veces para indicar que la calibracion fue
completada.

Sila calibracion falla, el control saldra automéaticamente del modo de calibracion.
Repite los pasos anteriores hasta que la calibracion sea exitosa.
Después del reinicio, se activa la funcién de calibracion automatica.

M1/M2 Macro Button Setup
Mientras mantienes presionado M1 o0 M2 y al mismo tiempo presionas el botén "T", el control vibrara una vez.
Presiona las teclas de accién que deseas programar, como el stick izquierdo (arriba, abajo, izquierda, derecha), la cruceta
direccional (arriba, abajo, izquierda, derecha), ABXY, LB\RB\LTARTAL3\R3 para ingresar.
Se admite la grabacién en secuencia para guardar tu propia combinacién personalizada de acciones.
Después de completar la edicion, presiona M1 o M2 y el control vibrara para indicar que la programacion se ha
guardado.
Presiona el botén M1 0 M2y luego mantén presionado el botén
modo de programacion.
Vuelve a presionar el botén M1 o M2 para borrar la programacién de la tecla macro.
Al completar la eliminacion, se proporcionara retroalimentacion por vibracién.

» en ese momento el control vibrara para entrar en el

Turbo Function

La funcién de disparo continuo Turbo se divide en 2 modos diferentes: turbo manual y turbo automatico.

Turbo manual: Mantener presionado el botén configurado activara continuamente la funcion.

Turbo automatico: Presionar una vez el botén configurado activara la funcién continuamente, y presionarlo de nuevo la
pausara.

Existen 3 niveles de velocidad de disparo continuo: 5 veces/segundo, 10 veces/segundo, 20 veces/segundo.

Las teclas compatibles con Turbo son: A, B, X, Y, LB, RB, LT, RT.



Método de configuracion:
Mantén presionado "T" + "Tecla compatible con Turbo" para activar el turbo manual. El control vibrara una vez.
Después de la primera configuracién, vuelve a mantener presionado "T" + "Tecla compatible con Turbo" para
habilitar el turbo automaético. El control vibrara una vez.
Tras esta segunda configuracion, vuelve a presionar "T" + "Tecla compatible con Turbo" para desactivar la
funcion Turbo. El control vibrara una vez.

Ajustar el nivel de intensidad Turbo:

Después de que el control esté conectado, mantén presionado "T" + "Flecha izquierda/derecha". La flecha izquierda

disminuye la intensidad y la flecha derecha la aumenta. Cada vez que se sube o baja un nivel, el control vibrara como

confirmacion.

Mantén presionado el botén "T" durante 5 segundos para borrar todas las funciones Turbo.

La eliminacién se confirmaré con una vibracién del control.

Electrical Paramete

P i inal de d DC 5V, 380mA
Tipo de bateria: bateria recargable de iones de litio
Voltaje: DC 3.7V, 30mA
Capacidad de la bateria: 800 mAh, 10uA
Temp de funci i 5°C - 35°C (41°F - 95°F)
Pes Approx. 200 g (7.0 oz)
El disefio y las especificacit estan suj a bios sin previo aviso.

¢Coémo cargar el control?

Por favor, utiliza el cable USB incluido en el paquete para cargar el control.
La fuente de alimentacién no debe exceder los 5V, de lo contrario existe el riesgo de dafiar la bateria.

¢Cémo reiniciar el control?

Mantén presionado el botdn de reinicio en la parte trasera del control para restablecer la configuracion.
Después de entrar en el modo de reinicio, se reiniciara el reconocimiento del dispositivo y se activara la funcion
de calibracion automatica del stick.

Use and handling precautions

Evita el uso prolongado de este producto. Se recomienda tomar descansos cada 30 minutos.

Deja de usar este dispositivo inmediatamente si empiezas a sentirte cansado o si experimentas molestias o dolor en
las manos o brazos durante el uso. Si la molestia persiste, consulta a un médico.

Proteja su salud::

« Evita mirar directamente la barra de luz o el control cuando esté parpadeando.

+ Deja de usar el control si sientes molestias o dolor en cualquier parte del cuerpo.

« Este producto esté disefiado solo para usarse con las manos.

« La funcién de vibracién puede empeorar lesiones existentes. No uses esta funcién si tienes alguna dolencia o lesién
en huesos, articulaciones o misculos de manos o brazos.

Nota: Algunos juegos activan la vibracién de forma predeterminada.

+ No expongas el producto a altas temperaturas, humedad o luz solar directa.

*+ No permitas que el producto entre en contacto con liquidos.

+ No coloques objetos pesados sobre el producto.

+ No lances, dejes caer ni golpees el producto con fuerza.

Cuando uses la funcién de sensor de movimiento, ten en cuenta lo siguiente:

Si el control golpea a una persona u objeto, puede causar lesiones o dafios.

Antes de usar, asegurate de tener suficiente espacio a tu alrededor.

Sujeta el control firmemente para evitar que se te resbale de las manos.

Si el control est4 conectado a la consola mediante un cable USB, asegurate de que haya espacio suficiente para que el
cable no golpee a alguien ni a algo. También evita jalar el cable y desconectarlo accidentalmente de la consola
mientras usas el control.



Battery Life & Duration

No manipules baterfas de ion de litio dafiadas o con fugas.

La bateria tiene una vida Gtil limitada. Su duracién disminuira gradualmente con el uso repetido y el paso del tiempo.
La vida atil también varia segtin el método de almacenamiento, condiciones de uso y factores ambientales.

Carga el control en un entorno con temperatura entre 10°C'y 30°C (50°F a 86°F). La carga puede no ser efectiva fuera
de este rango.

Si el control inalambrico no se usa por un periodo prolongado, se recomienda cargarlo completamente al menos una
vez cada 3 meses para mantener su funcionalidad.

Exterior Protection

Sigue las siguientes instrucciones para evitar el deterioro o la decoloracion del exterior del producto:
No coloques materiales de goma o vinilo sobre el exterior del producto por periodos prolongados.
Usa un pafio suave y seco para limpiar el producto.

No uses disolventes ni productos quimicos.

No limpies con pafios tratados quimicamente.

Contenido del paquete
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Gamepad x1 Charging cable x 1 User Manual x 1

Debido a actualizaciones del software oficial de las plataformas de juego, cambios en el codigo fuente u otros
factores fuera de nuestro control, algunos juegos podrian no funcionar correctamente o no conectarse con
nuestro control. Por favor, visita nuestro sitio web: http://www.sakoglobal.com o contactanos por correo
electrénico a cs@sakoglobal.com para recibir asistencia.

Contact us
@ ishakomall.com @ @ISHAKO-Gaming

cs@sakoglobal.com m @Ishakomall

Unete a nosotros para ampliar la garantia o conseguir un regalo
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1. Baaroaapum Bac 3a Nokymky KoHTpoanepa ISHAKO S-AG46.

2. [lanHbiii kouTponnep cosmectum ¢ PC Windows, Switch/OLED/Lite, Android/iOS.

3. KoHTposinep ocHalLéH BCTPOEHHbIMU ABOHBIMU BUBpOMOTOpamy, GpyHKuueit Turbo, Makpo-KHOMKO, 6-oceBbiM
rMPOCKOMOM, AXKOWCTUKOM 1 TPUITEpOoM ¢ 3pdpekTom Xonna.

P

Turbo 2.4G BecnpoBoAHO NPUEMHUK
L-stick - NpurobpeTaeTcs oTaeNbHO
L3 Button X
HanpaBneHue Ye
(D-Pad)
WHavkaTop Restick
cocTosHusA R3 Button WNHavKaTop nogKnioueHns
KHonka conpsikenus
Perynuposka Bu6paunm
USB-C Port
M2 M1
KHonka c6poca
OnucaHue CBETOBbIX MHAWKaTOpPOB
Pa3Hble KOMEVMHALWY MIraHNi NPOUCXOAST B 3aBCUMOCTY OT TUMa
Top \ LED 1 MOAK/IOYEHNS KOHTPONNIEPA K YCTPOMCTBY:

N —— D2
\ — LED3 NOAKNIOUYEHHOE YCTPOCTBO.
Bottom \ e LED 4

MejneHHoe MyraHu1e CBeTOAMO/a 03HaYaeT, YTO KOHTPOA/EP WLLET NocieAHee

BbICTpOe MUraHie CBeTOAMOAA 03HAYaeT, YTO KOHTPO/IEP HAXOANTCA B PeXnMe
COMPSIKEHVA U FOTOB YCTaHOBUTL COeAVHEHME C HOBbIM YCTPOWCTBOM.

Hwi3knii 3apsa 6aTapen: MyraeT 5 pas B CeKyHAy, LIMKN MOBTOPAETCA Kaxable 30 cekyHs

MonHbI 3apsg; BCe CBETOANOABI BbIKKOUAIOTCA NOCe MOHON 3apsaki

3apsaKa: NPy BIKNOYEHHOM NTAHNN VHAMKATOP 3apAAKA MUTraeT MeANeHHO, NPY 3apsjKke C BKIIOYEHHbIM
nuTaHeM 1 6eCNPOBOAHBIM COeAVHEHVIEM CHauana 0To6paXaeTcs CTaTycC 3apsakn



Bxnrouenme/BbiknloueHne KoHTponnepa

BiJIloueHMe KOHTponiepa

HaxwmuTe n yaepxusaiite kHomky «<Home» B TedeHMe 2 ceKyHa, YTOBbI BKIIOUNTL KOHTPOANEP. CBETOANOA HAUHET
MeANEHHO MUraTh, 1 YCTPOCTBO aBTOMATIYECKM MOAKIIOUNTCS K MOCIeAHeMY MOAKIIOUEHHOMY yCTpoiicTay. Mocne
YCNeLwHOro NoAKNoYeHNst KOHTPOMNEP OAVH pa3 3aBnbpurpyeT.

EC/V NOAK/ItOUEHIIE He YCTaHOBAEHO, KOHTPO//IEP aBTOMATUYECKM BBIKNKOUUTCS Yepes 2 MUHYThI.
B pexume NogkItoUeHs / pu MOCTORHHO BKIIOUEHHBIX CBETOANOAAX, CIN He BLIMOHATL HUKaKUX ACWCTBII B TeYeHre
10 MVHYT, KOHTPONNEP aBTOMATUYECKV NePeRAET B CNALYMIA PexXVM.

BbiK/IlOUEeHME KOHTpoIepa

Mpw MyratoLiemM NaM NOCTOAHHO rOPsLLEM CBETOAUOAE HaXMUTE 1 yaepkuBaiiTe kHomnky «Home» Gonee 5
CeKYH, YTOBb! BBIK/IOUNTL KOHTPO/NEP.

Ans yctpoiicte PC/Laptop Ha Windows, Android, i0S
Kom6uHaums knaBuw: «X» + «kHome»

i0S system Android system

- : Busiocth & other devici
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HaxmuTe 1 yaepxwviBaiiTe KHONKM «X» 1 «<Home» 04HOBPEMEHHO B TeueHwue 4 cekyHA — CBeTOANOALI LED1234 HaunyT
6LICTPO MYraTh, MPON3OMAET YCreLLHOE CONPsiXeHME C HOBbIM YCTPOCTBOM. KOHTpO/nep 6yAeT 0To6paxaThCsi C MeHeM:
**Pro Controller**. Mocne ycnewHoro NoAKNOYEHNs KOHTPOANEP OAVH Pa3 3aBUGPYPYET, U UHANKATOP 3aroputcs
CyyaliHeM 06pasom (B 3aBUCUMOCTY OT YCTPOIACTBA).

B 3TOM pexxume KOHTPONIep MOXET aBTOMAaTUYeCKU NOAKN0HATLCS K NOCAeAHEMY NOAKIIOUEHHOMY YCTPOWCTBY. [INs 3TOro
HaXmuTe 1 yaepuBaiiTe KHOMKK «X» 1 «<Home» B TeyeHMe 2 CekyHA.



Ana yctpoiicTe Switch/OLED/Lite
Kom6uHauumsa knaBuLl: «X» + «Home»

& Corwoben.

HaxmuTe 1 yaepxxusaiite KHOMKM «X» 1 «Home» 0HOBPeMEHHO B TeueHue 4 cekyHa — LED1234 6bICTpo MuratoT, 1
MPOUCXOANUT yCreLHOoe CONPsiKeHYe C HOBBIM YCTPOCTBOM. KOHTpo/nep oTo6paxaeTcs ¢ iMeHem: **Pro Controllers*,
rocne NOAKKOUEHNS HAVKATOP 3aropaeTcsi B COOTBETCTBUM C KaHa/oM, HasHauYeHHbIM KOHCONLIO Switch.

JlaHHbIi pexumM noaZepxrBaeT aBToMaTnyeckoe NoAKIIYUEHE KOHTPOINEepa K KOHCONN. HaxmMuTe 1 yaepxuiBaiite

KHOMK «X» 1 «<Home» B TeueHMe 2 cekyH/ ANs aBTOMATNHECKOro NOAK/IIOUEHNSA K KOHCONM.

Ansa noaknoyeHus yepes 2.4G (TpebyeTca npuobpectu 2.4G NPUEMHMK)
CoBMecTUM c ycTpoiictBamum PC/Laptop Ha Windows n Android

Kom6uHauus knaBuw: «B» + «<Home»
BcTasbTe 2.4G NPUEMHMIK B YCTPOCTBO U HAXMUTE 1 yAIePXIBaiiTE KHOMKY COMPSXEHIsi Ha MPUEMHUIKE 4O TeX Nop, noka
VHAMKATOP Ha NPUEMHMKE He HaUHET BbICTPO MUraTk, 3aTeM HaXMUTe U yaepxuBaiiTe KHOMK «Bx + «<Home» Ha
KOHTpONnepe B TeveHue 4 cekyHa — NHAMKaTopbl LED12 HauyHyT 6bICTPO MuraTh. [ocne ycnewHoro NoAKnoYeHns
KOHTPO/INEP OAVIH Pa3 3aBUBPVPYET, 11 CBETOAMOAbI OCTAHYTCS MOCTOSHHO BKMIOUEHHBIMM.

JlaHHBIil peX1M NOAAEPXBAET aBTOMATUHECKOE MOAK/IOUEHE KOHTPO/NEPA K NOCAEAHEMY NOAKMIOUEHHOMY YCTPOCTBY.
HaxmuTe 1 yziepxiBaiite KHOMKY COMPsXeHIsi Ha NPUEMHMIKE A10 TeX MOp, MOKa CBETOAMOA HE HaUHET MEANEHHO MUraTh.
3aTeM HaxmuTe 1 yepxuBaiiTe KHoMkn «B» + «<Home» Ha KOHTponnepe B TeueHue 2 cekyHa — LED12 6yayT meaneHHo
MUraTh, UTO 03HaYaeT aBTOMATMHECKOE NOAK/IOUEHNE K NOCTEAHEMY YCMeLIHO NOAKIOUYEHHOMY YCTPOMCTBY.

CnMCcoK CTaTycoB NOAKIOUYEHUs

CraTyc noaknoueHns Pexxum MeTop nogxntoueHus |OTo6paXkaemoe UMs [ COBMeCTUMOE yCTPOCTBO
Switch(default) «X» + «<Home» Pro Controller Switch, Android, iOS, PC
Bluetooth X-input «» + cHome» Xbox Wireless Android, i0S, PC
Controller
D-input «A» + «Home» Gamepad Android, iOS, PC
Switch(default) «B» + «Home» Pro Controller Android, PC
" Mocne nogxntoUeHns
2:46/Wired X-input HaXMmuTe «» + «t» gns | XPOX 360 Controller PC
nepekoYeHs for windows
Mocne noakatoueHns
D-input HaXMUTE «-» + «+» ANs Gamepad Android, PC
nepekioYeHs

lMpriMeyaHwie: Nocne ycnewHoro NoAKIOHEHNS B 11060M pexiyiMe KOHTPON/IEP OAVH Pa3 3aB1BpUpYeT, YTo6bI Bbl MOT/IN
6bICTPO ONPeAeNNTL NPABUNBLHOCTL NOAKNOYEHMS.




Pacwmpennbie pyHKuun

MepektoueHne cxembl KHOMOK KOHTposiepa

Mocko/bKy MapKMpoBKa KHOMOK Ha MOBEPXHOCTV KOHTPO//IEPa MOXET OT/INYATLCS B 3aBUCMMOCTY OT CUCTEMbI WA UTPbI,
Mbl PeAYCMOTPEV 3N1eKTPOHHYIO GYHKLMIO Nepek/ItoyeHms Cxembl yNpaBneHus, kak NokasaHo Ha prcyHke Hixe. Mo
YMO/IUaHWIO NCMO/b3YeTCs Cxema KHOMoK Ana Switch.

Mocne ycnewHoro NoAKIoYeHNs KOHTPOAEPa K YCTPOCTBY HaXMUTE OAHOBPEMEHHO «X» + «Y» + «<Home» 1

yaepxuBaiTe B TedeHue 2 cekyHa. KoHTponnep 3aBnbpupyet Yepes 0.5 cekyHabl. BCTpoeHHas GyHKLMS namsTi
NO3BOJII€T 3aNOMHUTL NOCNeAHee N3MeHeHMe CXeMbl KHOMOK.

® e () e ()
yaepxvisaiite yaepxvisaiite
«X» + «Y» + «Home» «X» + «Y» + «<Home»

s —»@

Switch (default) X-input D-input

DYHKUMA HACTPOIAKM BUGpaumn
KoHTposnep AonxeH 6biTb MOAKMOUEH. YaepXKuBaiiTe KHOMKY BU6PaLL, 3aTeM HaxXMMaliTe KHOMKV HanpasneHus

«BBEPX» { «BHU3» AN YBENNYEHUA WAV YMEHbLUEHNA MHTEHCMBHOCTY BUGpaLMu. Mocne 3aBepLUeHnst HacTPORKu
KOHTpO/INep 3aBM6pUpPYeT B TeueHwe 0,5 cekyH/bl, YTO6bI NOATBEPANTL N3MEHEHMe.

WNHTEHCUBHOCTb BUBPaLIM AeNNTCA Ha 5 ypoBHeit: 0%, 25%, 50%, 75% 1 100%. Mo ymMonyaHuio yctaHoBneHa
VHTEHCUBHOCTL 50%.

Kanu6poBka paxoiicTuka / Tpurrepa

HaxmuTe 1 yaepxmBaiiTe KHOMKN «+» + «<Home» B TeueHune 2 CekyHA ANs BXOAA B PEXIM KanMB6pOBKU. MHAMKATOPbI
LED1234 HaunHatoT MeA/IeHHO MUraTb. [ToBEpHUTE CTUK 60/1ee YeM Ha 3 No/HbIX 060poTa. 3aTeM HaxmuTe no 3 pasa
NeBblli ¥ NPaBbI TPUTepbl. B 3aBepLUeHUEe HaXMUTE OAUNH pas3 «+» + «<Home». LED1234 MurHyT 3 pasa — kannéposka
3aBeplueHa.

Ecnvn kannbpoBka He yjanack, KOHTPO/INep aBTOMaTUHECKU BbIAAET U3 pexnma KanmbpoBKu.
MoBTOpWTE BbILLEYKa3aHHbIE Lary 40 YCreLHOR KaambpoBKu.
Mocne c6poca akTUBMPYETCS GYHKLMA aBTOMATUYECKON KannbpoBKu.

Hactpoiika makpo-kHonok M1/M2

Yaepxunsasn M1 unn M2, 0HOBPEMEHHO HaXMUTe KHOMKY «T» — KOHTPOA/IEp 3aBNEPIPYeT OANH pas.

HaxmuTe KHOMKY AeCTBIIA, KOTOpbIE Bbl XOTUTE 3aMporpaMMIpOBaTh, HaNPUMeP: CTVIK (BBEPX, BHU3, B/IEBO, BMPaso),
KpecToBVHa (BBepX, BHU3, BNeBo, BNpaso), ABXY, LB/RB/LT/RT/L3/R3.

MoAAepX1BAETCS MOLIAroBas 3aniiCh, YTO6LI COXPAHMUTH Ballly COBCTBEHHYIO KOMEMHALWIO.

Mo 3aBepLIeHNI HACTPOIIKM HaxmuTe M1 un M2 — BUGpaLVs MOATBEPANT 3aBepLIEHIE NPOTPaMMUPOBAHNS.
Y106kl yaanuTe Nporpammy: yaepxusaiite kHonky M1 vau M2 1 ogHOBpeMeHHO HaxXMUTe KHOMKY «T» — KOHTponnep
BOWAET B PeXVM yaaneHus.

3aTem elwé pas HaxmuTe M1 uam M2 — BUGpaLUs MOATBEPANT YCreLIHOe yAaneHe Makpoca.

DyHKumA Turbo (Typ6o pexxnm)

DYHKLMS HeNpepbIBHOM CTpenb6bl Turbo AennTcs Ha ABa pexuma: py4Hol Typ6o v aBToMatnyeckuii Typ6o.
PyuHOIA Typ6O: NPV YAEPXaHN Ha3HaUEHHOM KHOMKY dyHKLNS 6YAET HEMPEpPBIBHO akTNBNPOBATLCS.
ABTO-Typ60: OAHOKPATHOE HaXaThe Ha3HaUEHHOM KHOMKM aKTUBMPYET NOCTOsIHHOE CpabaTkiBaHie, NOBTOPHOE
HaXaTve — NpuocTaHaBnBaer.

JlocTynHO 3 ypOBHSA CKOPOCTW HEMPEepPbIBHOM CTpenb6bl: 5/cek, 10/cek, 20/cek

KHonkw, noaaepxusatowve Typ6o: A, B, X, Y, LB, RB, LT, RT



MeToa HacTpoiiku:
- HaxmuTe n yaepxusalite «T» + KHOMKY, ANA KOTOPOIA HEOBXOAUMO BK/IOUNTL Typ60 — BKIKOUaeTcs
**pYyUHOI TYyp6O**, KOHTPON/EP 3aBNGPUPYET OAVH pas.
- MOBTOPHO HaXMWTe 1 yaepXMBaiiTe «T» + Ty e KHOMKY — BK/KUaeTcs **aBTo-Typ60**, KoHTponnep
3aBN6PYVIPYeT OAVH pas.
- YT06bI OTKNOUMUTE TYPEO-HYHKLMIO, CHOBA HaXMUTE «T» + Ty e KHOMKY — KOHTPON/Iep 3aB1n6prpyeT.
HacTpoiika ypoBHs ckopocTu Typ6o:
Mocne NOAKNOYEHUS KOHTPOANIEPa HaXMUTe 1 yAepXUBaiiTe «T» + KHOMKY «BN1eBO/BMNPaBO» Ha KPECTOBUHE.
KHOMKa «B1eB0» — yMeHbLLIeHe CKOPOCTH, KHOMKa «BMpaBo» — yBenMueHue.
Kax/oe n3meHeHe CoNpoBOXAaeTcs Bubpayneii.

HaxmuTe 1 yaepxmsaiite KHOMKY «T» B TeUeHNe 5 CeKyH, YTO6bI MONHOCTBIO OUMCTUTL HAacTPOIKK Typ6o. OuncTka
6yaeT noaTBEpXAeHa BUbpaLeii.

dneKTpUUecKMe napameTpbl

k DC 5V, 380mA
Tun 6atapen: nepesapsxaemas MTNiA-MOHHas 6aTapes
Hanpsxenue: DC 3.7V, 30mA
EmKocrb 6arapen: 800 mAh, 10uA
Pa6ouan Temneparypa: 5°C - 35°C (41°F - 95°F)
Bec: Approx. 200 g (7.0 oz)
KoHcTpykuma v TexHuyeckme MOryT 6bITh 6e3

Kax sapapuTtb xonTponnep?

Moxanyiicta, ncnons3yiite USB-kabenb, BXOAALLMIA B KOMMAEKT, A5 3apSAAKU KOHTPONEpa. HanpsixeHie nuTaHus
He ZI0/KHO MpeBbILIaTh 5 B — B NPOTUBHOM C/ly4ae CyLLECTBYET PUCK NOBPEXACHWs 6aTapeu.

Kak c6pocuTb HacTpoiiku KonTponnepa?

Haxxmute v yaep>kusaiite KHOMKY c6poca Ha 3aAHell CTOPOHE KOHTPOIEPa, YTOBbI MHULMAAN3MPOBaTL HacTPOiiku. Mocne
NepexoAa B PeXnM MHULMAAU3aLMK YCTPOCTBO Nepe3anyCcTuT pacro3HaBaHue 1 akTuBUpYeT GyHKUMIO
aBTOKaNNBPOBKY CTUKOB.

Mepbl NpeaoOCTOPOIKHOCTU NMPU UCMNOJ/Ib3OBAHUM U °6P LWeHMMN

V36eraiite ANMTENBHOMO HENPepLIBHOMO MCMO/BL30BaHMsA AaHHOTO NPOZAYKTa. Jlenaiite nepepsissl NPUMepHoO
Kaxable 30 MUHYT.

HeMeaneHHO NpekpaT1Te UCMo/b30BaHe YCTPOICTBA, EC/IN NOYYBCTBYETE YCTaN0CTh, AMCKOMAOPT MK 60/b B pyKax
VAV NpeanneYbsix.

3aumTuTe CBOE 340pOBbE:

+ Vi36eraiite CMOTPETb Ha CBETOBYIO NaHeslb UM KOHTPO/IEP, KOFAA OH MUraeT. MpekpaTuTe UCMoab3oBaHe
KOHTpO/INepa Npu Manediwem agnckomdopTe nnn 6oau B Nt060oI YacTy Tena.

* ITOT NPOAYKT NPeAHa3HaueH CKIIOUNTENBHO A1S YIPABAEHNS PyKaMiA.

DyHKLMS BUEPALMN MOXET yCyry6UTh TpaBMbl. He 1crnonb3yiiTe e€, ecn y Bac UMEITC NPO6aeMsI C KOCTAMY,
CycTaBaMm1 WAV MbILILAMM PYK UM NPeANAeUnii.

06partuTe BHUMaHME, YTO B HEKOTOPLIX Nrpax GyHKLWMS BUEPaLIAV aKTUBMPOBAHA MO YMONUAHMIO.

+ He nogsepraiite NpoAyKT BO34EIICTBYIO BbICOKVX TEMMEPATYP, BbICOKOV BAGXHOCTU AN MPAMOTO CONHEHYHOTO
csera.

* U36eraiiTe KOHTaKTa YCTPOICTBA C XKMAKOCTAMU.

* He cTaBbTe TaXENble npeamMmeTbl Ha NPOAYKT.

* He 6pocaiiTe, He poHAliTe U He NoABepraiiTe yCTPONCTBO CUIbHBLIM MeXaHUYecKM yaapam.

* Mpu ncnonb3oBaHWUK GyHKLMK AaTuUKKa ABUXEHVS cOBtogaliTe CiejyroLvie Mepbl NPeA0CTOPOXHOCTH:

* ﬂpM CTONKHOBEHWW KOHTPO/INepa C YeN0BeKOM Unu 06BEKTOM MOXET BO3HUKHYTb PUCK TPaBMbl UNW NOBPEXAEHNA.
* MNepes NCMoNb30BaHNEM yBeANTECk, YTO BOKPYT A0CTaTOYHO CBOGOAHONO MPOCTPaHCTBa.

* HapéxHo yAepxuBaiiTe KOHTPO/INEP B PyKe, UTO6bI OH HE BbICKONb3HY/.

* Mpu NCNONBb30BaHUN KOHTPONNEPA, MOAKIOHYEHHOTO K UTPOBOV KOHCONM Yepes USB-kabenb, y6eauTeck, YTo kabenk
He MeLlaeT 1 He yaapuTt koro-nu6o. Takxe ceante, 4TO6bI HE BblAEPHYTb kabenb 13 KOHCONM BO BpPeMA Urpbl.



Cpok cnyx6b1 u paborta akkymynaTopa

He ﬂpMKaCaﬁTer K NOBPeXAEHHbIM U NpoTekarwmm NNTUA-UOHHBIM AKKyMynaTopam.

AKKYMYNATOP 1MeeT orpaHuyeHHbI CPOK Cyx6bl. Ero éMKOCTb CO BpeMeHeM yMeHbLIAeTCs B MpoLiecce aKcryaTtayum
W cTapenus. Ha CpoK Cﬂy)KGb\ AKKYMYNSTOpa Takxe BANSAIOT yCI0BUA XPaHEeHWA, NCNONb30BaHWNA 1 OKpYyXatoLLlasa cpeja.
3apsixaiiTe yCTpPOIACTBO B MOMeLLeHUn ¢ TemnepaTypoii oT 10°C a0 30°C (50°F - 86°F). BHe 3Tvx ycnosuii

3¢¢EKTM BHOCTb 3apAAKN MOXET CHUXaTbCA.

ECnu KOHTpOANEep He NCMOoNb3YeTCa ANNTeNbHOE BPeMs, PEKOMEHAYETCA NONHOCTLI0 3apsiXaTh ero XoTa 6bl OAVH pa3 B
3 mecaua Ans NoAAePXaHNS GYHKLMOHANBHOCTW akKyMynsTopa.

CnegyiiTe NPNBEAEHHBLIM HIKe PEKOMEHAALINAM, YTOBLI NPeAOTBPATUTL NOBPEX/AEHIE WU N3MEHEH e LiBeTa
Kopryca npoaykTa:

+ He ocTaBnsiite pesuHoBbIe U1 BUHIIOBLIE MaTepUasbl Ha KOPMyce YCTPOUCTBA Ha ANMTE/IbHOE BPpeMs.

+ MpoTupaiiTe yCTPORCTBO MATKOM CyXOl TKaHbH.

+ He ncnonb3yiite pacTeopuTenu v Apyrvie Xumuyeckie BetiecTsa.

* He BbITUpaiiTe KOHTPOANEP candeTkamu C XMMUYECKOR NPONUTKOA.

CopepKumoe ynakoBKu

o 1]

Gamepad x1 Charging cable x 1 User Manual x 1

B cBA31 C OGHOBAEHNAMM ODULNANBLHOTO MPOrPAMMHOTO 0BECMEUEHNA UFPOBLIX MAATGOPM UM NSMEHEHUAMN
MICXOAHOTO KOAa, a Takke APYruMiA HEMpeoAoAMMBIMMA GaKTOPaMU, BOSMOXHBI C/lydal, Mpi KOTOPbIX
HEKOTOPbIE UrPbI MOTYT He MOAAEPXKMBATLECA UAN HE MOAKAIOUATLCS K HaleMy reiimnagy.

Moxanyiicta, nocetute Haw Be6-caiT: [http://www.sakoglobal.com]

VAN CBAXMTECH C HAMM MO 3N1eKTPOHHOIA nouTe: [cs@sakoglobal.com]ana nonyuerna nomowm.

Contact us
@ ishakomall.com (») @ISHAKO-Gaming

cs@sakoglobal.com m @Ishakomall

llpucoedunaiimecs Kk Ham, 4mobs/ NPooAUMes eqPaAHMUI0
unu noay4ums nodapox



